PLAID IN THE FIELDS



PLAID IN THE FIELDS
design par Norki

140 x 180 cm

Agneau Curly Francgais Blanc Naturel,
Lapin Rex Blanc Naturel

Doublure et bordure en Cachemire Blanc,
Volant plat avec surpiq(ires

IN THE FIELDS THROW
design by Norki

4,59 x 5,90 ft

Natural White Curly Shearling,
Natural White Rex Rabbit

White Cashmere border and lining,
Flat border with stitching
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PRECAUTIONS D'USAGE

Faire attention a I'endroit oU sera placé vos plaids
et coussins contribuera a leur longévité. Il convient
de les protéger de I'humidité et d'une exposition
prolongée a la lumiere.

Nous conseillons vivement aux clients possédant
une forte exposition au soleil, notamment
a la montagne, de privilégier les teintes naturelles.
Ces derniéres ne sont pas sensibles a la
décoloration. Toutefois, il est également possible
de choisir des peaux teintées pour vos plaids et
coussins, en prévoyant d'installer des filtres anti-UV
sur les fenétres et baies vitrées alentours.
Les expositions nord ou ombragées ne seront pas
imputées de ce probleme.

En ce qui concerne nos peaux teintées,
ces derniéres sont fabriquées sans fixateurs
chimiques et sont toutes soumises a des tests
UV afin de garantir la solidité de leur couleur.
Néanmoins, une diminution de la saturation
des couleurs et une légére décoloration sont
possibles avec le temps.
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USAGE PRECAUTIONS

Paying attention to where your throws and cushions
will be placed will contribute to their longevity. They
should be protected from humidity and prolonged
exposure to light.

We actively advise customers with strong exposure
to the sun, especially in the mountains, to favor
natural shades. These shades are not susceptible
to discoloration. However, it is also possible
to choose tinted hides for your throws and
cushions, by planning to install anti-UV filters on the
surrounding windows and bay windows. Nothern
or shaded exposures will not be charged with this
problem.

As for our tinted hides, these are made without
chemical fixatives and are all subjected to UV tests
to guarantee their color fastness. Nevertheless,
adecreasein colorsaturation andslightdiscoloration
are possible over time.

CONSEILS D'ENTRETIEN

Les peaux et fourrures constituant nos plaids et
coussins, sont des matiéres vivantes qui évoluent
avec le temps. La peau est un produit naturellement
imperméable ce qui rend son nettoyage tres facile.

Tout d'abord, nous vous recommandons de
passer régulierement |'aspirateur a faible intensité
sur vos plaids et coussins. Pour leur nettoyage,
il est préférable d’employer une brosse douce
adaptée au type de poils. En cas de tache, frottez
la zone uniquement avec de I'eau froide. N'utilisez
jamais de détergent ni de lessive, au risque
de changer I'aspect, la couleur ainsi que l'intégrité
de nos produits.

En cas de détérioration de vos plaids et coussins,
nos ateliers sont capables de répondre a votre
demande de réparation et de remise en état
de vos produits. Nous vous invitons a vous
rapprocher de notre service commercial.
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MAINTENANCE TIPS

Our throws and cushions is made of hides and furs.
These are living materials that evolve over time.
Hide is a naturally impermeable material which
makes it very easy to clean.

First of all, we recommend vacuuming on a low
intensity your throws and cushions. For their
cleaning, itis preferable to use a soft brush adapted
to the type of hair. If stained, scrub the area with
cold water only. Never use detergent or washing
powder, you will risk to change the appearance,
color and integrity of our products.

In case of deterioration of your throws and cushions,
our Atelier is able to respond to your request for
your producs repair and restoration. We invite you
to contact our sales department.



SIEGE ET BUREAUX NORKI
5 rue du Neuland
67560 ROSHEIM

SHOWROOM NORKI GALLERY
6 rue de Seine
75006 PARIS

SHOWROOM NORKI ALPS FRANCE
35 Passage des 5 rues
74120 MEGEVE

SHOWROOM NORKI ALPS SWISS
Gstaadstrasse 8
3792 GSTAAD SAANEN

+33 (0)3 88 36 89 54
info@norki-decoration.com
www.norki-decoration.com



